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دۡ  وَ  آءَکُمۡ   لَق َ َ 1ج 
وۡسٰ     مُّ

 موسی  آی     تمہارےی  س یقیناً اور

الۡب َ  ت ِ ی  ِ ب ِ مَّ    1ن ٰ مُ  ث ُ ت ُ ذ ۡ خ َ لَ   ات َّ  الۡعِج ۡ

 ت کے سات 

 

 ی

ش
 

 بچھڑا لیاتم نے بنا پھر کھلے کھلے ن

1
آءَ ہم پہلے پڑھ چکے ہیں کہ اگ  َ رجمہ   ‘ب  ’ فعل کے بعد ج 

 

  ہے۔اس لحاظ سے ت

 

کا صلہ آجائے تو اس کا ای  معنی لانے کا بھی ہوی

 ۔‘‘رے ی  س لای  ہوگا’’اوریقیناًموسی تمہا

لَ  مُ الۡعِج ۡ ت ُ ذ ۡ خ َ مَّ ات َّ  نے بچھڑے کو معبودبنالیاپھرتم  ث ُ

عۡدِہٖ   َ مۡ   مِن ۢۡ ب  ی ُ ن ۡ لِمُوۡن َ   وَ اَ  ظ ٰ
 ظلم کرنے وال  جبکہ تم  ( یعنی حضرت موسی کی غیرحاضری میں)اس کے بعد

وۡسٰ  آءَکُمۡ مُّ َ دۡ ج  الۡب َ  وَ لَق َ ت ِ ی  ِ ب ِ لِمُوۡن َ ﴿ ن ٰ مۡ ظ ٰ ی ُ ن ۡ عۡدِہٖ وَ اَ َ لَ مِن ۢۡ ب  مُ الۡعِج ۡ ت ُ ذ ۡ خ َ مَّ ات َّ  ﴾۹۳ث ُ
 ن لا   موسی یقینااور 

ش
 

 اور تم ظالم تھے۔   تم نے بچھڑے کو )معبود( بنا لیا میں  یحاضرغیر تھا۔ پھر اس کی ی  تمہارے ی  س کھلے کھلے ن

ا   وَ اِذ ۡ  ن َ ذ ۡ کُمۡ ی ۡ مِ  اَخ َ اق َ ا    ث َ عۡن َ  وَ رَف َ

  
 

 اورہم نے بلندکیا پختہ عہ راتمہا ہم نے لیا اورج

کُمُ  وۡق َ وۡرَ   ف َ وۡا    الطُّ ذ ُ  مَاۤ   خ ُ
 ج (اس کو) (فعل امرپکڑلو) طورکو تمہارے اوپر

ت َ  کُمۡ ی ۡ اٰ وَّ    ث ٰ ق ُ الُوۡا   وَّ اسۡمَعُوۡا  ۃ   ب ِ  ق َ
 کے سات ہم نے دی   ہے تمہی 

 
 

 ( دی  جاب انہوں نے کہا) تم سن اور مضبوطی سے/طاق

ا  ای ۡ عَصَ  وَ  سَمِعۡن َ وۡا  ن َ ُ رِب   2وَ اُش ۡ
  اور ہم نے سنا

 

رمانی کی ہم نے ی

 

 پلا دئیے گئ اوروہ  ف

وۡا: 2 ُ رِب    کا صیغہیہ فعل ماضی مجہو  اُش ۡ

 

  دئیے ،’ ہے ل،جمع مذکرغائ
ِ
 ۔‘‘گئی ’ان کو پلا دی ی  ’‘‘ گئ ’وہ پ 
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 ۡ ہِمُ  ف ِ  لُوۡب ِ لَ   ق ُ رِہِم  الۡعِج ۡ کُف ۡ لۡ  ب ِ  ق ُ
 توکہہ دے ان کے کفرکی وجہ سے   بچھڑا ان کے دِلوں میں 

 ۡ وۡا ف ِ  ُ رِب  لَ   وَ اُش ۡ ہِمُ الۡعِج ۡ لُوۡب ِ  ق ُ

لوں کو  ان کے دِ   ’’ہے کہ جس کا مطلب  یہ ای  محاورہ ہے 

 ‘‘ بچھڑے کی محبت پلا دی گئی 

سَمَا  ئ ۡ ہٖۤ    اۡمُرُکُمۡ ی َ  ب ِ کُمۡ ی ۡ اِ  ب ِ   مَان ُ
را ہے ج   تمہاراایمان  اس کا  حکم دیتا ہے تمہی  بہت ہی ت 

سَمَا  ئ ۡ ہٖۤ اِ  اۡمُرُکُمۡ ی َ ب ِ کُمۡ ی ۡ ب ِ را ہے جس کا تمہی بہت ہی مَان ُ  ہے۔  یتاحکم د نیماتمہارا ا  ت 

مۡ   ی ُ ِ  اِن ۡ کُن ۡ مِن  و ۡ   ی ۡ َ مُّ
 

 ایمان لانے وال  اگتم ہو 

مِ  ا  ن َ ذ ۡ اِذ ۡ اَخ َ کُمۡ ی ۡ وَ  اق َ ت َ   ث َ اٰ وۡا مَاۤ  ذ ُ وۡرَ     خ ُ کُمُ الطُّ وۡق َ ا ف َ عۡن َ کُمۡ ی ۡ وَ رَف َ وَّ   ث ٰ ق ُ الُوۡا    ۃ   ب ِ وَّ اسۡمَعُوۡا     ق َ
عَصَ  وَ  ا  ای ۡ سَمِعۡن َ ۡ   ن َ ف ِ  وۡا  ُ رِب  اُش ۡ وَ  سَمَا         ئ ۡ ب ِ لۡ  ق ُ رِہِمۡ      کُف ۡ ب ِ لَ  الۡعِج ۡ ہِمُ  لُوۡب ِ ہٖۤ    اۡمُرُکُمۡ ی َ ق ُ ب ِ

کُمۡ ی ۡ اِ  ِ  مَان ُ مِن  و ۡ مۡ مُّ ی ُ  ﴾۹۴﴿ ی ۡ َ اِن ۡ کُن ۡ
  ہم نے )تم سے( تمہارا پختہ عہ لیا

 
ہے اسے    ی  د  کہتے ہوئے کہ( ج کچھ ہم نے تمہی  یہ)  اور طُور کو تمہارے اوپر بلند کیا   اور ج

رمانی  مضبوطی

 

 ف

 

وجہ سے    ۔ اور ان کے دلوں کو ان کے کفر کیکی   سے پکڑ لو اور سن۔ انہوں نے )جای  ً( کہا ہم نے سنا اور ہم نے ی

و )ان سے( کہہ دے کہ اگ تم مومن ہو تو بہت ہی گئی ید پلا محبت  بچھڑے کی
ُ

 

را ہے جس کا تمہی ۔ ت  ہے۔  یتاحکم د نیما تمہارا ا ت 


